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SUBJECT: Syb-Insvector S.C. Nadeyeff - Letter to Editor. 
of “New Times*™. : z ; 


With reference to the endorsement of the Of-— 
ficer ife Special Branch on the attached translation 
from the “New Times“ of 23-3-42,enquiries have been made 


SACOG SAAS 


regarding the circumstances which led to the appearance 
of Sub-Inspector &5.G. Nadeyeff's letter to the Editor 
of the “New Times". — 

It would appear that rumours to the effect 
that he is a member of the iocal Soviet Citizens Club 


are based on a list of members of that club compiled 
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some time in July,1941 by an individual who is reported 
to have been engaged in anti-Soviet intelligence work 
for the past several years. A copy of this list has 
been obtained from a confidential source in connection 
with tne present enquiries. In it is mentioned under 
No.199 one "“H.Nadeyeff". It will be seen that the ini- 
tial of this individual does not correspond to those of 


a 
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Gub<tneowetion Nadeyeff ( S8.G.). Several other inaccura-i 
cies have been noticed in the list in question which, 
together with the obscure origin of this document, sug- 
gest that information it contains must be accepted with 
extreme caution and reserve. 

interviewed by the undersigned on 28-3-42 
Sub-Inspector Nadeyeff confirmed that on 30-10-41,being 


-annoyed by the persistent rumours xeferred to above,he 


addressed a letter to the Chairman of the Russian Mmi- 
grants Committee requesting him to cause enquiries to 
be made regarding the origin of the rumours and persons 


_ Spreading them in order that his good name as a Russian 
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SUBJECT: 
emigrant might be protected. 


Sub-Inspector Nadeyeff's antecedents and ge=. 
meral reputation in the Russian community do not in the 
least suggest that he is a Soviet sympathiser,and it 
has been ascertained that the Russian Emigrants Commit— 
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tee does not give any credence to the above allegation 


against him. Moreover, it is quite possible that the 


a, 
said rumours originated through misunderstanding. In 


this connection it is of interest to note that on 
S=3—42 died in Shanghai one N.I. Nadeyenko, a musician, 
who registered with the Russian Emigrants Committee in 
1932, Following his death ,the Russian Emigrants. Com 
mittee was informed by the French Police that amongst 
the belongings of the deceased his Soviet passport kad 
; been found. It is very likely that he was a member of 
the Soviet Citizens Club and that his name was confused | 
: with that of Sub-Inspector S.G. Nadeyef?r. | 
When addressing his letter to the Chairman of 
the Russian Emigrants Committee in October last, Sub-In-. 
spector Nadeyeff stated that,being a policeman,he could 


not defend his good name in the press. It seems to be 
rather unfortunate that he has changed his attitude to- 

wards this matter and,with permiasion of Chief inspec- 

tor Sugisaki, Associate officer in Charge of Bubbling 
Well Station, addressed the attached letter to the Kdi- 

: tor of the “Hew Times“. This action may be understood 
to @ certain extent in view of the fact that on 28-12-41 

he was selected as a target for es slanderous attack by 


the Russian weekly newspaper “NASH POOT® ( Vide Pile 
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SUBJECT: 
D.82149 — F136 ). Hereunder is a translation of an ex-~ 


tract from the article in questions- 


*... it is an open secret ,for instance,that 3 
contributions towards the British War Fund played an im- 
portant part in the matter of promotion of Russian mem=- 
bers of the S.M.Police. “ertain individualis,who were 
particularly interested in promotion,contributed consai- 
derable amounts regularly every month and were not dis- 
sappointed in their expectations: they were noticed,re- 
garded as being nice fellows and usually were selected 
for promotion". : 


“One of such ambitious persons,who at one time 
contributed money towards the British War Fund under the 
pseudonym. “MOLOTOV",went so far in his yearning for pro=- 
motion: to the rank of Sub-Inspector that he sent his ? 
daughters to a children's party attended by «any of his 
British chiefs,wearing broad ribbons over their shoul- 
ders with the words *GOD SAVE ENGLAND® printed on them 
in bold type:* | 
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“This contemptible lackey got what he desired: 
he was promoted over the heads of his Russian colleagues, 
including many men of meritorious service,intelligence : 


> 


* and Konour.* : 


zs according ‘to Sub-+nspec tor Nadeyeff,the true 


facts about the above outburst are as follows2— 


1. Some time in 1939,following the conclusion 
of the Soviet—German Non-Aggression Pact,when the name 
of V.Molotov,Soviet Commissar for Foreign Affairs, was 
frequently mentioned in the press and conversations, one 
of Nadeyeff*s collegues at Bubbling Well Station nick- 
named him “Molotov" by way of a joke. : 


! 

| 

| 

2eIn December,1939 and February,1940 he sub—- | 

scribe $10.00 on each occasion towards the British War H 
Comfort Fund under his own name. He believes that lists 
ot subscribers were published in the “North China Daily | 
News®*. Subscriptions lists were available at each Po- 
lice Station. 


3.Some time about Christmas in 1939/40 or~ 
1940/41 his daughters attended a Fancy Dress Party for 
children at the home-of Sergeant R.S. Wimsett. One of 
them wore a costume: . which had been given to her by an 
Bnglish lady friend Bho was leaving for Canada. The de- 
tails of the costume included the British national flag, 
the inscriptions “Britannia® and “Buy British goods" di 
played on the chest,head-dress and belit,respectively. 


The rest of the. atoxy -,Sub-Inspector Nadeyeff 


stated, W8Se invented by the gentlemen from the “Yash 
Peet". jee 


tf = LIranslation from #ussian. 


Letter to the Editor. 

oir, 
will you be good enough to publish the 
following in your esteemed journal:- 

Approximately in the end of aAugust,1941 I became 
aware of rumours alleging that I am a member of the local 
Soviet Citizens‘ Club and that I am contributing towards the 
Red army Fund under the pseudonym "Molotov". 

Il immediately applied to Colonel N.K. Serejnikoff, 
Weal of the Russian Emigrant Community, with a request to ren- 
der me assistance in the matter of refuting this malicious 
calumny. 

Colonel Serejnikoff advised me to make a state- 
ment in writing on this subject addressed to him, consider- 
ing that this would be quite sufficient for my rehabilitation. 
I acted accordingly. 

it has come to my knowledge at present that the 
same rumour is again current and therefore I deem it neces- 


sary to publish the above for general information, 
oe Iam, ete. 
Ss. 2 (Signed: ) S.G. NADEYEFF 


VA : L, fegnsiator’s note: The writer of the above letter is 
TEENS : Sub-Inspector 8.G. Nadeyeff, Shanghai 
Municipal Police. 


March 23,1942. 


D.I.- 


Mi canteen 


NucbMO B penaKuli 


Muaoctuspni Tocymapp. 

Tocnogzus PexzaxtTop. 

He .oTKaxute 8B 2106e3HO- 
CTH nombCTMTD Ha cTpaHH- 
uax Bawew ysaxaemoi ra- 
3eTH HMnKeCrbay-zulee: 

TipHO6ausutTexhHo B KOEILS 
asrycta 1941 roza xzonzousnH 
cryxH, 4TO «A, AKOGEI, co- 
;}CTOIO 4NeHOM MBCTHATO co- 
‘pbrexaro Kay6a Hu nog nces- 
moHHMOM «<MoxOTOB> bara 
B3HOCHE B osu  KpacHoit 
apmin. ° 
-Y3HaBp O BHUeHANIOKEeH-. 
HOM, A HeEMenAeHHO 2xe O6- 
patunmca «x Taasb Poccii-, 
ecko Koxosin MNMoxmaKxossuxy 
H. K. Cepexsurosy c npoct-i 
6of oKa3saTh . conmbictsie s 
onposepxenin STOH sHocTHOA 
KmeBeTEH. 

Buczyuiab wens, noxKos- 
BHK Cepex#sRKOB 10COBSTH- 
Bax nonxaTs nhebMenHOe 3anB- 
xenie na ero ma, canTan sto! 


wefan Bromus qocTaTounEM ara 
moe peaGexutauin, uTo On- 
|0_mao10 H caBxrano. 

B- wacTtosiujee spemMa = A 
BHOBb CTOAKHYACA c pacnpo- 
cTpanvzemofi no moecmy anmpe 
cy KaeseTton, scabyzctsie 
gero CUHTaIO HYXHHM BCE 
BHIMeH3SIORKeHOe AOBECTH NO 
BceoGuaro cababuia wepes 
mpeccy. 

Tipumute, Tocnogzne PezaK- 
Top, yBbpevie B conepmles- 
HOM nouTeHin. 


7) ~€. TF. HATIBEB. 


